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Vous avez choisi d'intégrer une classe préparatoire aux Grandes Ecoles. II ne vous reste plus qu'à tirer le 
meilleur parti des objectifs de ce type de classe et de l'encadrement privilégié qu'elle offre.  
 
Vous pourrez compter sur notre soutien, quel que soit votre niveau de langue. Nous comptons de même sur 
votre propre investissement, qui seul vous permettra de progresser et/ou d’enrichir vos connaissances sur la 
langue anglaise et la culture anglo-saxonne.  

OBJECTIFS PRINCIPAUX DE L'ANNÉE À VENIR EN ANGLAIS  

* Acquérir une culture générale sur le monde anglophone (littérature, civilisation) * Acquérir une 
méthodologie de la traduction (thème, version)  
* Travailler la méthodologie de l'analyse littéraire (commentaire de texte) * Améliorer la pratique de la 
langue orale (compréhension, expression, correction grammaticale et phonétique)  

MOYENS MIS EN OEUVRE AU COURS DE L' ANNEE  

Les 4 heures de cours hebdomadaires seront consacrées pour l’essentiel :  

- à l’étude de la langue et à la traduction (thèmes grammaticaux et littéraires, versions, analyse 
linguistique)  
- et à l’analyse littéraire d’extraits d'oeuvres littéraires (fiction, théâtre, poésie, essais) ou d’œuvres 
littéraires complètes.  

QUELQUES RECOMMANDATIONS  

–> Lisez en anglais, romans et/ou nouvelles. Lisez également la presse de langue anglaise (THE 
ECONOMIST, THE INTERNATIONAL NEW YORK TIMES, THE GUARDIAN WEEKLY) sur les 
grands points de l’actualité avec lesquels vous devrez être familiarisés pour l’oral de l’ENS (commentaire 
d’article de presse) et les examens d’entrée aux IEP (compréhension, essai) et aux écoles de commerce 
(synthèse, thème journalistique, essai).  

–> Écoutez la radio de langue anglaise pour vous habituer à un débit authentique. N’hésitez pas à écouter 
des podcasts (BBC Radio 4 -« In Our Time » & NPR- « On the Media » par exemple).  

–> Regardez des programmes et films en anglais pour vous familiariser avec un anglais moins littéraire que 
celui des commentaires littéraires et d’articles de presse que nous pratiquerons l’an prochain. 

 
 



BIBLIOGRAPHIE  

DICTIONNAIRES :  
* Dictionnaire unilingue: l’ouvrage exigé par les ENS pour l’épreuve écrite de commentaire et traduction, 
Concise Oxford English Dictionary (Oxford UP).  
* Dictionnaire bilingue: ROBERT & COLLINS ou HARRAPS.  

VOCABULAIRE:  
* Littéraire : Le mot et l’idée 2, C. Bouscaren et al. (Ophrys)  
*Journalistique : Jérôme Lepioufle et Thierry Robin, English in the Media, nouvelle édition, BELIN.  

GRAMMAIRE : (au choix)  
* Grammaire explicative de l’anglais, de Larreya & Rivière (Pearson-Longman). * Bescherelle anglais 
(Hatier), de M. Malavielle et W. Rotgé.  

LITTÉRATURE : d’excellentes anthologies existent également comme celles de Peggy Castex et Alain 
Jumeau, Les grands classiques de la littérature anglaise et américaine (Hachette Supérieur), de Françoise 
Grellet et Marie-Hélène Valentin, An Introduction to English Literature, An Introduction to American 
Literature ou, plus concise, Literature in English (Hachette Supérieur), disponibles en bibliothèque ou dans 
le commerce.  

CIVILISATION / PRESSE : des titres d’ouvrages seront donnés à la rentrée. *  

 
N’oubliez tout de même pas de prendre le temps de souffler après le bac ! Bien à vous,  

Ifig Cocoual  
Pascale Vieu 


